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BRACK och SMACK.

(Sjunges af Viktor Arfvidsson och Carl
Johannesson.)

Brick:
Vi &’ tvd glada kurrar och heta Briack och
Smaick.
Bada:
Heta Brick, heta Smick, glada kurrar Brack
och Smick.
Smiack:
Som gar i sta’n och murrar till kvdll fran
morgonbrack.
Bada:
Murra brick, lagg i sick, murra sidck i brack
och smack.

Brick:
I koker std och rapa till klockan sex hvar
kvill,
Bada:
Klockan sex, klockan kvill, sexan klock
hvarenda kvall.
Smiack:
Men sillan fir man lapa f6r det dom skju-
tit spjall,
Bada:
Lapa sill, skjuta spjill, lapa kvill och vara
snall.

Brick:
For riddaren af slefven gir dagen som en
dans.
Bada:
Slefven gar. slefven star, hdar gidr dagen
som en dans.
Smick:
Och kronan uppd murevirket ar en kak’l-
ugnskrans.
Bada:
Krona krans, kosidangs. krans i krona pa
: sitt tjangs.

Brack:
Den bittra kalken hafver till dagligt bruk
vi fatt.
Bada:
Hafver bruk, hafver kalk, har till dagligt
bruk vi fatt.

Smiack:
Men att den kalken tomma vi gor oss inte
bradt.
Bada:
Tomma bradt, tomma smatt, tomma vatt
och lefva godt.

Braclk:
Nu ska’ vi visst lockoutas, i tidningen jag
las.
Bada:
Las i blad las sa glad, uti tidningen jag las.
Smick:
Frimurare man blir di4 och sjilf sin egen
bas.
Bada:
Murrabas, bara glas, glada bas i godt kaias

Bina clk:

Pa ryggen ta vi traget, pa lunken oss bege.
Bada:

Lunka pa, lunka &, ut pa lunken oss bege.
Smiack:

Och murra alla sprickor som uti sta’n vi se.
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Bada:
Murra sprack, sprickor brack, smicka spric-
kor me’ beske’.

Bracik:
Ifall ni'n nykter hiankas af Hilliards polis
Bada:
Nagon gyck, som & nyck, blifver hankad af
polis.
Smiack:
Om inte Goteborgssystemet ger oss nadgon
spis.
Bada:
Slita ris pa en gris, sa det ryker af en flis.

Bira ck-
Mot John E. Olsons faglar ga kattorna pa
lur.
Bada:
Kisse miss. kisse katt, ddr g& kattorna pa
lur.
Smick:
D’4’ biast vi bar dom till Bothén och murar
dom en bur.
Bada:
Mura bur, bura tjur, mura alla sorters djur.

N/

LILLA SODERLUND.

(Sjunges af Edla Lovum.)

I gér afton si var den lilla Soderlund hos
mej

Och i morgon si kommer han igen — kom
igen.

Och han lade sina hinder uppd mitt vita
brost,

Jag sade: lilla Soderlund, hdr ska’ du fin-
na trost.

I gir afton s var den lilla Soderlund hos
mej

) it

Och i morgon sd kommer han igen — kom
igen.

Och han talte pa fikonsprak, det drilla som
musik,

Och pa virsfotter ljufveligt han sjong —
s& han sjong.

Och han skidnkte mej en lott allt till herr

Lyckholms lotteri

For jag skulle vinna pingar och en riker
flicka bli.

Och han talte pa fikonsprik, det drilla som
musik,

Och pa virsfotter ljufveligt han sjong —
s4 han sjong.

Kristi Himmelsfirdsnatten uti Slottsskogen
det va’,

Nir han ba’ mig att bli hans lilla hjilp —
kom och hjilp.

Och han bjudde mej pa skorpor och pa
limonad och vin,

Och han stoppade uti min mun en chokela’-
pralin.

Susanna - Edla Lovum.




Kristi Himmelsfardsnatten uti Slottsskogen
det va’,

Nir han ba’ mig att bli hans lilla hjdlp —
kom och hjilp.

I ar gafton si s6 den lilla vaderlund mes

hoj,

Och mo irron sid immer han ko gdn — han
ko gién.

Och han hide sina lander uppad mitt brata

vist,

Ja s6: min lilla saderlund hér ska’ du tron-
na fist.

I ar gifton sa s6 den lilla vaderlund mes
hoj,

Och mo irron s immer han ko gdn — han
ko gén.

G\DOC‘/-D

TOST ME’ DAJ!

(Sjunges af Torsten Cederborg.)

Denna regel nog haller i sig till dess varlden
tar slut,

Hvad man 4n har pa hjirtat, aldrig far man
lof sjunga ut.

Re’n f6r munnen pd Adam tror jag att det
sattes ett las

Men f6r Eva var Herre tog och glomde
bort’et, forstas.

Forsok och sij till din fru:

BIlif inte ond, s6ta du —

Men vi om slantarna fa bli ména.

Strax ropar kvinnan: Tést me’ daj!

Och vill du portnyckeln af 'na lina

Nog skriker min’skan: Tést me’ daj!

Klyf ej nibb uti kommunala szker, det bar

: pa tok.

Hir i sta’n tror man hlott en stadsfullmik-
tig kan vara klok.

Att man ldgger en hamn, dar det ej vatten
finns till n&’n kaj,

Det far tinkas, men om man sdjer det nog
skriks det: Tost me’ daj!

Om nédgot utpinat brost

An orkar hdja sin rost:

Vi kan i morkret ej lingre treva,

Nog ropar Hartvig: Tost me’ daj!

Pa makadam kan vi inte lefva,

D4 skriker Blidberg: Tost me’ daj!

Att man jobbar med tomter, det vil lite’
hvar af oss vet,

Men det ska’ sa att sdja bli officiell hem-
lighet.

Och att man om affirsmoralen ofta tdnker:
iy paj!

Det ir kinnt men om nagon tors det knysta
fram, strax: Tost me’ daj!

Ar ock ndden som storst,

Och man halfdor af torst

Och Linder vill med en grogg oss ldska,

Da ropar Hammarlund: Tost me’ daj!

Vill man hos sparvdgen nagot &ska:

Hur sa’ Henriques nyss: Tost me’ daj!

Nyss nir Hildebrand fann i landet ej var
alideles tyst

Da han uppfann sin lex for vi ej skulle sdja
ett knyst.

Uppé gatan f& hundar skilla, men om néd’n
skriker: aj!

Strax polisen dr klar att hinka’n med ett
ilsket: Tost me’ daj!

Ifall en akare kor

Pa en madam sa hon dor

Och min’skan vagar en gnista lefva,

D3a skriker akar’'n: Tost me’ daj!

Nir hon pd himladdrr’n hores trefva,

Nog ropar Petrus: Toést me’ daj!
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Lovum.)

Nu blir jag flat,
Flat som ett fat,
Andra dig ej
Utan ta’ mej
Nypon blir ilsk
Om du blir trilsk

Och sotaredd’n

NYPON och SUSANNA.

(Sjunges af FEugen Nilsson och Edla

festarru
»”
”»
”»
”»
”

”

Kan lidtt bli din 16n.

Susanna:
Nu ir det slut,
Slut utan prut,
Som du ser ut,
Svart om din snut.
Jag dr grand dame,
Hir blir du lam,
Haller mej stram
Uti min ram.

Nypon:
Stanna ett slag,
De’ kommer dag
D3 du forstar
De illa gar.
Angra du skall
Din hégmodstrall,
Snart blir du kall
oI alla fall.

Nypon:
Hva’ sa’ du?

Séderlund, Torsten Cederborg. Nypon, Eugen Nilson:

Susanna:
P3 lotteri
Vann jag grand prix
S& jag kan bli
Ett godt parti.
Minst en markis,
Kick pojk’ med pli,
Har, serra tri,
Min sympati.

Nypon:
Hva’ sa’ du?

»




KVINNORNA och BADEN.

(Sjunges af Edla Lovum och Anna-Lisa
Hellstrom.)

Karlarne de skrifva jimt och samt om oss
i bladen:
Kvinnorna i staden,
Hela langa raden,
Ha fatt vattuskrick och inte vaga sig i
baden,
Men att sjilfva de i bastun ligga jamt.
Detta kallar jag oss stackars kvinnor chi-
kanera,
Att oss trakassera,
Baktala med mera.
Och mot det i Kvinnoklubben ska’ vi pro-
testera,
For min lif och sjdl vi tadl na’t smutsigt
skiamt.
Med ett litet bad hvarje kvinna sig bestar,
Nir hon bara stunder far;
Jag ska’ sdja tiden gar.
For min ringa del vill jag sdja det forslar
Om jag ta’r mitt lilla bad sa dédr hvartannat
ar.

Mannen ej behéfver att for detta sig hof-
vera,
Han #r skapt af lera,
Maste bada mera.
Ofta ar han sotare och prast och yttermera
Ar hans sjil s3 svarter som den morka graf.
Ja, om ock vi kunde vara dkta minner muta
Att vi fick dem luta,
Vill jag inte pruta
P3a att det behofdes tretti kvinnfolk vid en
spruta
Innan man . fick skdda hvad dom var utaf.
Manfolk #’ svarta hvar d4n dom &’ ifran,
Ifran hjdssan ned till tan,
For det ar hin ondes lan.

Skrubbar’n man ocksa s& skinnet trillar a’n,
Aldrig n#’nsin biter tval cch vatten pad en
sa’n.

Och forriasten ska’ jag sdja, ar det ej for
mycke’
Alls uti mitt tycke
Att en sddan gycke
Far en droppe utanpd sin kropp ett litet
stycke
Nir dom i sig vatten bara far i knd't.
Om de bara ville vara lite’ snilla ve’ oss,
Bruksanvisning ge oss
Hur vi ska’ bete oss
Niar vi gd i finska bastun utan att de se oss
Di en kunde tro de hade mening me’t.
Men vi har nog af de svettbad.som vi far
Och som racker och forslar
Nir man ut i koket gar,
Duschar af ovett oss mannerna bestar,
S34 min sjil att vi behofva bada mer i ar.

N/

KOKSDANSEN.

Nir som i dag tillsammans vi &
Sa ska’ vi roa oss me’ beske’.
Sillan en dansa far eller le,
Men nu sd ska’ vi skratta!

Ha ha, ha!

Lifvet &’ bade lessamt och kort,
Ritt som de’ d’, s& kommer en bort,
Ingen oss unnzr vatt eller torrt,
Ja, en vill dnna grata.

Hi, hi, hi!
Men hvartill tjinar lipandes grin?
Nej, det 4r bast att gno, ta’ mig hin.
Blir det for galet tar en porslin
Och till sin trost slir sénder.

Bom, bom, bom!
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Flickan, som spelade pa lotteri.
Mel.: Sandahls kanon.

Upp i Viastergotland dir bodde en flicka,
Hon visste sd vil att for manfolk sig skicka
Pa kinden den fagra satt rodnadens sky,
Och fastman hon hade, hvar afton en ny,

Den sista han sa’: vill mitt armod du deia
Sa ska’ du pa klasslotteriet fa spela.

Och flickan hon sade: visst blifver jag din.
Men lotten hon gomde sa vil i sitt skrin.

Och lyckan var huld, ty vid dragningen
vann hon,

Men se’'n med en herrekarl sparlost fér-
svann hon.

Den trolésa kvinnan, det var hennes tack,

For guldet, som skimrade, kdrleken sprack.

Och &dren forrunno, en dag kom hon ater,
Och kndfoll fo6r vdannen: Ack, du mig for-
later? 5
Nej sade han, dig kopte jag for en lott,
Nu har jag fatt gratis din syster Charlotte.

Hon samlade ater det lilla hon hade,
Farval, kdra fosterland, sorgset hon sade.
Till morkaste Afrika bar hennes stig,
Hir ska’ ni fa hora hvad dar hiande sig.

Hon trodde i Kongo att vinna en seger,
Men dir blef hon uppiten utaf en neger.
S& hafver med mangen i lifvet det gitt

Som inte forstatt vara ndjd med sin lott.

G\DOC/D

Amalia - Sara Backman.

King Edward - Torsten Cederborg.

1 DAG OCH I MORGON.

(Sjunges af Torsten Cederborg.)

Du ir ofvermittan begeistrad och glad
:]: i dag :]:

Det tycks dig som egde du hela var stad
:l: i dag :|:

For roster till valet du gnott som en hund,

Pia manader har du knappt fatt dig en blund

Nu vintar du lonen, d’d’ klart om en stund
:|: i dag :1:

Men herre gud hur ser du ut i morron;

Ja, har du ténkt pd hur det blir i morron.

D& du finner allt besvar

Lonadt med en tom chimdr,

Allt som du trott i dag, dr luft i morron.

Med portnyckeln mannen frén frun smiter

ut,
}: i dag ik

Att njuta konfekten i lifsglddjens strut
J: i dag ik

Han skalar for frihetens gyllene skatt

COGNAC Optima ***
PUNSCH Torr "Riks”
WHISKY V. O.
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Och ler 3t att frun inte kan ’en fi fatk,

Och lifvet dr solsken och allt dr si gladt
}: 1 dag 1

Men, herre gud, hur ser han ut i morron

Ja, herre gud, hur ser han ut i morron!

Da ar friheten sin kos,

Den har vissnat, glddjens ros,

Och portnyckeln den far han ej i morron.

At posttjinsteminnen de lofvat) mer 16n

I i dag :[:
Och lofvat villfara rostriattares bon
| i dag :|:

I riksda’n pa tjafs blir en fattig ej mitt,
Nir tungorna slamra "for lag och for riatt”
”Riéttvisa &t alla” san’t dr deras sitt

[ i dag :[:
Men, herre gud, hur blir det vdl i morron
Ja,. hvem som hidlst vet hur det blir i

morron.

Da det stimmes uppr en sdng:
”Vinta tills en annan gang!”
Sjunga gubbarne i samfilld kér i morron.

Ratt manga af damerna uti var stad

A’ ridda att ta ett uppfriskande bad

:|: i dag :\:
De ha sig forsvarat pd méte da och da
Man har resolverat sin mening som sa:
Hvad tjdnar det till att i badet vi ga

’ i dag :‘:
Nar man danda blir likadan i morron.
Nar man danda blir likadan i morron.
Ja, det kan vidl folk forsta
Att sig kldda af och pa,
Ar dumt, ndr det ska’ géras om i morron.

Forfattarne till en revy hoppas pa

:J: i dag :i:
Att vid premidren igenom sig sli

:[: i dag :[:
De bakom kulisserna skratta i mjugg
Och tdnka pa kofvan och ta sig en mugg,
Sa lessna de’ &’ dom inte ett dugg

}: i dag :::
Men jag vill gdrna trdffa dem i morron,
Ja, herre gud, hur se de ut i morron.
Niar bladen falla tdtt
Och det skipas lag och ratt.
Jojo, jag gratulerar dem i morron.

PRIPPS

e Pilsner=6l‘
" Pilsnerdricka
uLa"g;er‘-ﬁl‘ ,
: Lagzérdricka

AR

Gustaf Mankell, Goetore.

Rekommenderar sitt lager af

Kladnings-, Blus- & Gardintyger.
Dame= cch Barnhattar
m. m. m. m.

Enligt modeller frdn Nordiska Muséet sys
Svenska Nationaldrikter.
Tillbehdr och smycken, stort sortiment.
Karnevalsdrikter finnes att hyra.




BARSAN och SMAKAN. Jag kan ej smilta dej,

4 -
(Sjunges af Eugen Nilsson och Anna-Lisa dy dekltr mel

Hellstrém.) ; Smakan:
Ur dig aldrig korken

Birsan: komme utan mej.
Du ska ej abidka Biarsan:
dej, din jakla gas — Du ir lagd ”pad torken”,
nar ska’ denna smika hvem vill vil ha dej?
utaf himden nas? Smikan:

Smikan: Hall nu tyst du bara
Tjock och stinn i buken, med ditt dumma gap:
ddst och full &r han. : Systemet det #Ey wwa
till fér galenskanp.

‘ Birsan:
D’a & ett jakla sitt,
men kanske det dr ratt.

: Smikan:
Det faller af sig sjalit,
hva’ ir det som jag hor; du ir min hilft.
han stimplar mot sitt stod — Birsan:
det blir min dod. Det aldrig gar i l3s
Biarsan: om ingen raddning fas,
I maten jag dig tar for af en s&’n smorgas
om du hos mig blir kvar. man snart forgas.

ML

Biarsan:
Att hon ar pastruken
ingen neka kan.
Smikan:
A, herre du mitt smor,

BOHUSBANEMANNEN.

(Sjunges av Eugen Nilsson.)

Ja sjonga vell e visa om i hdren pa.

Om bana som skulle till Uddevalla g3,

Ja, de & synn och skam

Ho’ gar si lusi’t fram,

Minna folket 3’ sd talitt & sndlla som lamm
Iblann s& sjonker ho,

Jo, den & go, ma tro,

Dir kan I tro @’ treflitt att bogga och bo.

A dali’ &’ den bana, de kan en forsta,

Nir inte ho kan uti bankerna gé,

Skiller di’ goér pa’na

Att en bit fram fa’'na,

Hala ’na fram de far en hvarendaste da’.
Bonnra di gér i grat,

10




Konduktorerna di lonkar breve'na framit.
Barna’ har rolitt 3’t,

Nir tell Uddevalla ho har kringlat sig
Sa skenar ho fram pa en underli’ stig,
Da gir de gladt som fan

Rundtomkring hele sta’n,

Som om ho hade halkat uppa en banan,
Stannar ho’ se’n la gor

Om ho’ har godt humér,

Men langt i helsekutta e’ mil utanfor.

I Strémsta’ gar Resiuss, Nisse I vet,

Som stins i forvdntan me’ nyfikenhet.

Men vidnta fir du, min vin,

Bana’ &’ langsam, den,

Gu’ vet om fram te’ Stromsta’ ho har kom-
mit dn.

Men blir ho’ var ruin

Stiller ho’ dock te’ grin

A skrattet de’ & for lifvet .ett ljuft balsamin
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EN VALSDROM.

(Sjunges af Algot Jansorr och Sara
Bachman.)

(Mel.: Valsen ur Valsdrommen.)

Seglaren:

S& skon som din bild jag mig dromde,
En drottning pa klippan du star.

Den gyllene solen sig gomde

I hvar liten lock af ditt har.

Din kind dr af purpur begjuten,

Din blick som en bldnande ilf,

Din midja af vinden omsluten,

Oh, vore den vinden jag sjalf.

Som boéljorna brostet sig hvilfver,
Jag hér deras mystiska brus

Ur hjartat, som lingtande skilfver —
O trollfé i sommarens ljus.

Lat mig fa stanna hidr vid ditt brost,
Lyss till de milda vindarnas rést,

Allt hvad jag drémt om dagar och ar
Nu f6r mitt 6ga lefvande stir.

Amalia:
Lifvet dr langt, men ack sommarn ir kort,
Kirleken vissnar, snart dér han bort,
Vissnar som blad nidr dom faller af.

Seglaren:

Fo6lj mig di ut pad blinande haf,
Diar fa vi dromma sommaren ut.
Dromma och lefva sagan till slut.

J. W. Bratt
Wira Punsch

medelsot och extra torr
CognaC Special ***
Whisky

M:c Kenneths X. O.

Apotekarnes, Lobergs och
Kristalls Laskdrycker

prisbelonta med hogsta utmérkel-
ser REKOMMENDERAS !

Kontrollant: Professorn m. m. Grefve
CooThi Mc’)n_'ner, Upsala.

OBS.! Fabrikernas namn i
— rodt pa etiketterna, —




FORSAKELSEKVINNORNA.

(Sjunges af Edla Lovum, Judith Jonsson, Anna-Lisa Hellstrom, Ingeborg Arwidsson.)

Forsakelse dr kvinnans lott

Hvad stdllning hon an innehar.

Och allt hvad ljufligt &r och godt,
Man ledigt ifrdn henne tar.

Men vi forsaka gédrna allt,

Om blott till nd’n nytta det @’,

Vir ved, om inte det ar kallt,

Och klider — om de ej oss kld’;

Af arbete man vill oss ge,

Med lite vi si ndjda &’

Nir nu Frida Sténhoff for oss stdllt det sa,
Att vi lite kdrlek i vdlmening fa —
Alilt, allt s& gladt forsaka vi

Om blott det ej tillspetsas i

Den fraga, som Lindman ej vill var ska’
bli,
Men raka var nidsa forbi

Pa balerna vi skola ga,
Forsakande pa alla sdtt;

Hvart plagg sd gédrna falla ma
Med undantag af var korsett.
Att hatten 4n vi pd oss ha’
Det 4r for att visa Er, madn,
Ni modet ej kan fran oss ta
Och att vi ej gifvit oss dn.
Forsakelsen skall bli var lag,
— Men bara fér en enda dag,
Nir nu Frida Sténhoff etc.

)# Tals
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En ”framlinge” till mal har satt,

Att vicka — det tror han — vart hopp.
Pi ungkarln ville han ha skatt,

Men diarfor blef, gu’ ske lof, stopp.

De soka utan ro och rast,

For kvinnorna ordna det sa,

Att hon, partout, skall blifva fast
Och aldrig sitt rostrattsmal na.
Ty giftermal dr ej vart mal,

— Forsakelse ar var idol.

Nar nu Frida Sténhoff etc.

=] ==}

”Lurad pa konfekten”.

(Sjunges af Sara Bachman.)

Den lille Joel ar ifrdn mig faren,
Ja, han dr faren till ett annat land.
Jag ensam sitter uti budoaren
Alltsedan han forskjutit bort min hand.
Rie fix:
Faderillanla, faderilianlafaderalla,
Alltsedan han forskjutit bort min hand.

Allt detta ljufliga som du mig skidnkte

Ur byramsladan har jag plockat opp.

Se hidr ringen, som af silfver bldnkte,

Den gang dirmed du smyckade min kropp.
Refr.

Och hir @’ flaska’ me’ Floridavatten,

Som spred en villukt 6fver mina fjit.

Och Voltakorset som jag bar om natten
Se’'n ryggmatismens kval jag fick i knd’t.
Refr.

Den sparbanksboka, som at mig du rickte,
Och som alls intet var diri att se.
Och sockerdgget som till padsk du sprickte
Nér som du det i gatan tappade.

Refr.

Ack, denna lyseduken sjilf jag blekte

Och Djafvulsspelet hvarmed snillt jag lekte
Till att i hufv’et jeg ddraf fick hil
Rietr

Hir &’ de sockarna du gaf den lille,
Som aldrig mig begaf sig till att fa,
I ty din falskhet intet sddant ville,
Att mig i ljufva kdrleksbojor sla.

Och den broderade med flitens nal. Refr.
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Varda haret

om det &r sjukt eller friskt, och anvind

Liwertz’ Extrait Vegetal

basta hdrkonserveringsmedel. Finnes till salu
hos frisorer och i parfymaffirer, samt hos

Rungl. Hofleverantor
Ziwertz' Eftr. i Goteborg.
Droftninggatan 42 (Arkaden).

Aterforsaljare rabatt.

Alls sorters

/Stenkol & Cokes\/

af biista qvalitéer till billigaste priser.

ADOLF BRATT & Co.

Norrea Ramagatan 2.




JOEL.

(Sjunges af Viktor Arvidsson.)

Pa sjon har jag farit som skeppskapitong
-ong -ong- ong.

:|: Tjofaderalla tong -ong -ong -ong. :|:

Jag varit i linder ddr flickor finns mang
-ang -ang -ang.

{|: Tjofaderalla mang -dng -ang -dng. HE

Hos kineser och indianer,

Kannibaler och babianer,

:1: A josses Amalia hvad dom valsa bra. :1:

(Dansar.)

Jag fick en spanjorska i Uruguay -aj -aj -aj.

:‘: Tjofaderalla aj -aj -aj -aj. :1:

Hon slog tamburiner med hatten pa svaj
-aj -aj -aj.

Tjofaderalla aj -aj -aj -aj.

Tjofaderalla aj.

Hon var smidig, hon var smaicker,

Hon var brunstekt, hon var licker,

A, josses Amalia, hva’ hon valsa bra.

I Kongo jag triffa en fager negress -ess
-ess -ess.

{|: Tjofaderalla ess -ess -ess -ess. gE

Och kolsvart det var hon som ett spaderess
-ess -ess -ess.

Tjofaderalla ess -ess -ess -ess.
Tjofaderalla ess.

Hon var feter, hon var Kkirer,

Och hon at missionérer,

A, josses Amalia, hva’ hon valsa bra.

I Lissabon va’ dir en cirkusmamsell -ell
-ell -ell.

{|: Tjofaderalla sell -ell -ell -ell. ik

Hon stod pa tribunen och sprattla hvar
kvill -all -all -all

Tjofaderalla kvall -all -all -ill

Tjofaderalla kvill.

Hon bar trikder pa bena,

Och hade kjolar te’ kndna,

A, josses Amalia, hva’ hon valsa bra.

Prinsessan af Gronland mej tog till sin vdn
-dn -dn -an,

:|: Tjofaderalla vin -dn -dn -dn. :]:

Men hon var si kall si jag rymde igidn
-gdn -gdn -gin.

Tjofaderalla -gdn -gdn -gdn -gin.

Tjofaderalla gén.

Reste hem till mi’ bona,

Tar en sviang i det grona,

A, josses Amalia, hvad du valsar bra!

ALSTROMER och JOHANNA.

Alstrémer:

Hell dig, Johanna, for dig min kanna
Témmer jag och min visa drar.

Solen forgyller, aren du fyller,

Manga du matte an ha kvar.

Lite’ har du pa dej, stackars flicka,
Vatten har du dock till trost att dricka.
Du behofver aldrig fa na’n hicka,

Ty med den scrten fér sin’t gidr man klar.

Hirlig du pralar, ndr dina stralar
Leende du omkring dig sar.

14

Trots alla vader, du utan kldder

Efter kvartseklet obdjd star,

Vatten har du utaf stan fitt gratis,

Nu af mig du fir en slank potatis,

Njut tills du har hunnit kvantum satis —
Piken ej du, men André nog forstar.

Johanna:

Hvila dig vid denna killa
Populdr i Goteborg,

Tids nog far igen du stidlla
Dig uppa ditt Lilla torg.
Det var roligt att fa se dig,
Vid mitt tjugofemarsplask,




Tack for gafvan du haft med dig,
Hej, det blir en lifvad gask!
(D nc)

Uti manga ar jag statt har,
Delande af min kaskad;

Fastin ofta vat om “fotter”-

na Jag alltid varit glad.

Stord af hundar hela dagen,
Lugn jag statt i alla fall,

Ty i Goteborg ar lagen:

”Vatten drick vid hundars skall!”

Bakom mig det gds och knallas
Att f4 upp en liten hick,

Dar serveringen vid Pallas

Bjuda skall pd punsch och sec.
Dir en Kjellstr6m snart skall floda,
Som kanske forsdtter Berg.

Ja, vill n&’n den gliddjen ddda
Finns forsvar hos — Westerberg.

Landstormsléjtnanten - €ugen Milsson,

LANDSTORMSLOJTNANTEN

(Sjunges af Eugen Nilsson.)

Mel.: Bohuslins reg:s marsch.
Kicka pojkar fram i teten marsch
Annu finns det sablar i min kropp
For det gamla stolta Sverige hopp
Nir jag stracker ut i full galopp
Fo6r Bohusldnningarnes tropp.
Kommer dir en fiende pa sprang

Ropar jag: Framat, min bataillon,

Bara marsch alons

Rullan sdtt i ging,

Hiér ar ingen som &dr bang,

Ty daruti Askim diar ha vi oss bildat ut,

Vi har luktat krut

Under stor salut

Och ifall det osar katt uti ens syrtut

Slar man fienden uppa hans lilla snut.

Afstand kan vi mita opp

Ta ett hinder i galopp,

Sa nu kan ni sofva lugnt igen i stolta Gote-
borg,

Uti krig och pa parad

Alltid gor man flickan glad.

Ja, for flickan ska vi sldss i Goteborg.

Tappa aldrig takt, faderalla,

Nar du gar i krig for di skralla.

(Dadsar)

Hoger om och vinster om! men aldrig

skjuta bom, fallera.

Om en gang det riktigt brakar 16st,
Och man hor kanonens vilda rost,
D& man bara tar och ropar: tost!
Med bomullsstopp uti sitt brost,
Kommer dir en kavalleriskvadron
Och mot varan landstorm tar sig ton,
Ingen far pardon,

Bara till att gno’n,

Ingen djifvel 6fver bron.

Pr. hekfo 50 dre
UTMARKTA FABRIKATER

GOTEBORGS CHOKOLAD « KONFEKTFABRIK

GOTEBORG
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Opp och hoppa! Nu dr landstormen fjad-
rad full.

Blaser aldrig kull

For han har sitt hull.

Och min sjil han vidger nog opp sin vikt
1¢ syl

Om pa drans filt han far betala tull.

Lif och blod jag offra vill

Om det bar sd illa till,

Fo6r bad’ kung och land och grosshandlarna
uti Goteborg,

Men det bidsta ar dnda

Vil att kommendera fi

I parad for flickorna i Goteborg,

Aldrig tappa takt, faderalla,

Nar du gér pad post med di skralla,

(Damnsar.)

Hoger om och vinster om, men aldrig

skjuta bom, fallera.

N/

PUNSCH
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VINHA-B-J. A.LARSSON&.C?
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HVISSLINGSKUPLETT.

(Sjunges af Eugen Nilsson.)

Om n&'n ging jag rakar fi en torn: (hviss-
ling)

Af hvad man pldar kalla
(hvissling)

S4 tar jag saken lugnt och spetsar &r o-
nen.

for en ”bjorn”:

Men lipparne jag spetsar dandd mera
se’n

Hur full han munnen tar

S& gir jag dnda klar

Med samma lika spetsiga som glada svar:
(hvissling).

Om min flicka nagon ging blir vred:
(hvissling).

Svarar jag som alltid bara med:
ling).

Jag allt gemytligt tar och stiller ej till brak

Ty min metod ir béttre dn den storsta pak.

Nir jag att giftas gér

Och infoér prasten star

Pi sina fragor detta glada svar han far:

(hvissling).

(hviss-

Nir en géng jag stdr vid Petri grinn:
. (hvissling)
Blir han glad och slipper mig nog in:
Att spilla manga ord, att sig forsvara di,
Vil inte hjilper stort; och skulle illa gé.
Att tala silfver dr,

Att tiga gulid man ldr,

Men som en diamant min hvissling ge-
nom rymden skar:

DG

Nu har jag knappt mera vider kvar:
(hvissling)

Till en annan ging &ar bédst jag spar:
(hvissling)

Ni lessna kan pa mig och da dr flisket stekt

Fast till en extra (hvissling) er klappning

mig bevekt.

Ack, nu jag ber er snillt
Att ej det sd blir stdlldt
Att jag far svar pa tal och att ni hvisslar

gillt: (hvissling).

KUNGL. BIBL.

3 1 JAN 1968

N/
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